Porownanie thumaczen Mateusza 8:34

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski I oto cate — miasto wyszto na spotkanie
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma — Jezusa, i zobawszyszy Go blagali,
Swigtego Starego i Nowego zeby usunal sie z — granic ich.
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus I oto cate miasto wyszto na spotkanie
interlinearny | Receptus Oblubienicy Jezusowi a zobaczywszy Go poprosili
zeby przeszediby od granic ich
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I oto cate miasto wyszlo na spotkanie
dostowny Jezusa, a gdy Go zobaczyli, poprosili,
aby odszedt z ich granic.* **12
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- I oto cale miasto wyszlo na spotkanie
dostowny Wojciechowski Jezusowi, i zobaczywszy go poprosili,
zeby przeszedt od granic ich.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy I oto cate miasto wyszlo na spotkanie
dostowny Jezusowi a zobaczywszy Go poprosili

zeby przeszediby od granic ich

D Motywy Gadareficzykow pozostang dla nas tajemnica. Na ich przyktadzie widzimy jednak, w jaki sposob przywigzanie do
dobytku moze nam przestoni¢ dobro blizniego i zrazi¢ do samego Jezusa (zob. <x>480 10:23-27</x>).
2 <x>490 5:8</x>; <x>510 16:39</x>
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